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No. Course Sem. A B C D E
1 23
- Dutch linguistics 1 J 26.0 26.0 200 8
- Toegepaste taalkunde 1 26.0 75 3
- Nederlandse taalkunde 2 1 13.0 13.0 75 3
- Academische vaardigheden, met seminariewerk 1 26.0 75.0 150 6
- Tekstwetenschap 2 26.0 75 3
- ICT-vaardigheden 1 13.0 13.0 15.0 75 3
2
- Duits: grammatica 2 J 26.0 26.0 175 7
- Duits: literatuur van het taalgebied 1 26.0 75 3
- Duits: vertaling 2 26.0 15.0 75 3
- Duits: tekstvaardigheid 2 26.0 15.0 75 3
- Duits: mondelinge vaardigheid 1 26.0 15.0 75 3
3
- Engels: grammatica 2 J 20.0 32.0 150 6
- Engels: literatuur van het taalgebied 1 26.0 75 3



../../../../../GENERAL/CATEGORY.HTM#A
../../../../../GENERAL/CATEGORY.HTM#B
../../../../../GENERAL/CATEGORY.HTM#C
../../../../../GENERAL/CATEGORY.HTM#D
../../../../../GENERAL/CATEGORY.HTM#E
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/01A00005/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/02A00004/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/02A00005/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/03A00002/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/03A00003/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/03A00025/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/02A00007/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/03A00007/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/03A00026/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/03A00027/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/03A00028/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/02A00025/INDEX.HTM
../../../../../FACULTY/VT/COURSE/VBTAAL/03A00023/INDEX.HTM

Faculty of Translation Studies
-- HOGESCHOOL GENT --

Schakelprogramma tot de Master in de meertalige communicatie, in het tolken of in het vertalen voor prof. bachelor in het
office management afstud. bedrijfsvert.-tolk
[Academic Year 2006 - 2007]
(valid starting from 2006 - 2007)

No. Course Sem. A B C D E
- Engels: vertaling 1 26.0 15.0 75 3
- Engels: tekstvaardigheid 2 26.0 15.0 75 3
- Engels: mondelinge vaardigheid 2 26.0 15.0 75 3
4
- Frans: grammatica 2 J 26.0 26.0 150 6
- Frans: literatuur van het taalgebied 1 26.0 75 3
- Frans: vertaling 1 26.0 15.0 75 3
- Frans: tekstvaardigheid 2 26.0 15.0 75 3
- Frans: mondelinge vaardigheid 2 26.0 15.0 75 3
5
- Spaans: grammatica 2 J 32.0 20.0 150 6
- Spaans: literatuur van het taalgebied 1 26.0 75 3
- Spaans: vertaling 2 26.0 15.0 75 3
- Spaans: tekstvaardigheid 1 26.0 15.0 75 3
- Spaans: mondelinge vaardigheid 2 26.0 15.0 75 3
6
- Tsjechisch: grammatica 2 J 26.0 26.0 150 6
- Tsjechisch: literatuur van het taalgebied 1 26.0 75 3
- Tsjechisch: vertaling 2 26.0 15.0 75 3
- Tsjechisch: tekstvaardigheid 2 26.0 15.0 75 3
- Tsjechisch: mondelinge vaardigheid 1 26.0 15.0 75 3
7
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No. Course Sem. A B C D E
- Russisch: grammatica 2 J 39.0 39.0 150 6
- Russisch: literatuur van het taalgebied 1 26.0 75 3
- Russisch: vertaling 2 26.0 15.0 75 3
- Russisch: tekstvaardigheid 2 26.0 15.0 75 3
- Russisch: mondelinge vaardigheid 1 26.0 15.0 75 3
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